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Este projecto foi planeado para apresentar 2 arte contemporinea do Japio, com
a sua sensibildade tipicamente japonesa, mais variadamente posivel em termos
de geragoes ¢ géneros. Desacamos seis figuras com forte personalidade arcistica.
Tudo isto comegou no ano de 2009, quando participei na 15+ Bienal da
Cerveira, o maior festival de arte contempordnea portugués, ¢ conheci o Sr.
Augusto Canedo, que tinha acabado de tomar posse como director artisico
0 30° ano comemorativo do mesmo. Tive oportunidade de estar presente na
edigto do ano seguinte (16+ Bienal de Cerveira) onde participei no projecto do.
Sr. Silvestre Pestana, contribuindo para a divulgagio da arte de gravura ¢, por
conseguinte, para o programa da Bicnal. Por este motivo, acabei por receber
entio uma proposta do Sr. Canedo de levar a cabo uma exposisdo de artistas

Japoneses, que chegou aser coneretizada.

O Porto, a segunda maior cidade de Portugal, ¢ uma cidade de patriménio
mundial que se situa nas margens do Rio Douro ¢ que possui um centro
histérico de extrema beleza. E vizinha da cidade onde se edificam muicas caves
de vinho do Porto, cidade esta que se encontra imediatamente na margem
oposta deste rio. A rua Miguel Bombarda, onde teve lugar a inauguragio
simultinea, estava cheia de animagdo ¢ encr
por contagi
nossa exposigio. Arregalei os olhos diante quando me apercebi da presenga de.
estudantes que compareceram especialmente para ver a exposisio chegando

ia, ambiente esse que acabou

inevitavelmente a Por Amor 3 Arte Galeria, onde se realizou a

a interessar-se de tal modo que tomavam apontamentos ¢ o vis

ante

acompanhado de um grande cio, ambas cenas seriam algo que dificlmente
veria acontecer no Japio. Os vsitantes pareciam estar a receber das obras, das

formas, das cores e do concel

, a sensibilidade nica japonesa de onde surgem
a5 nossas mensagens. Estou muito satsfito por termos podido experienciar este
profundo intercimbio com os cidadios ¢ atistas Portugueses ¢ estabelecer uma
ligagio nio-verbal nesta exposicio.

Também realizdmos um workshop de gravura com os estudantes de bela artes
¢ uma conferéncia sobre o destino das artes considerado através das bandas
desenhadas ¢ do grande terramoto de 2011. Estes eventos possibilitaram-nos
transmitir  nossa mensagem para virias pessoas  partilhar o nosso pensamento.
Também agradecemos a todas as pessoas em Portugal que nos deram consclhos
 apoio ¢ que nos ajudaram a atingir este resultado final posicivo.

Estou ansioso para ver como Portugal, um dos paises que enfrentam a actual
crise econdmica na EU, iré vencer essas dificuldades e que tipo de fase antistica
i construir no futuro. Nos, os japoncses, através da consideragdo sobre a nossa
longa histria de intercimbio cultural, esperamos avangar para uma nova época,
tendo mbém por base a preciosa experiéncia deste projecto.
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Projeto de um grupo de artistas japoneses organizado por Choichi Nishikawa
“A'TECER AS BELAS ARTES JAPONESAS,
AGORA - MESTRIA E SENSIBILIDADE"

V)l B AT —FAREO7T Y=k (RVMIY)
[VF, HROT MU —ThE - 23oh]

Project of Japanese artists group organized by Choichi Nishikawa in Portugal
“Spin the Japanese Fine Arts, Now - Technical handwork, Sensitvity”

Artistas :
Mariko Aok, Seigo Aok, Makoto Kusakawa, Choichi Nishikawa, Hiroki Satake, Chika Suzuki
EFCTARAF, TRRE, RIIR, PG, LS, A

@ Inauguragio (Lt7%3>) :

22/9/2012 (Sibado) 16:00~

- Duragto (2M):22/9 -20/10/ 2012

- Horrio (B4M) : (5%, 6% ¢ Sibados) 15:00 - 19:00

® Local de exposicao (218) :

Por Amor a Arte Galeria

- Enderego ((EAR)  Rua de Miguel Bombarda, 572 / 4050-379, Porto
- Email) poramoraartcgaleria@hotmail.com

~Tel (+351) 226 063 699, (+351) 914 622 200

- g/ facebook.com/poramoraarte galeria.5

@ Patrocinio (%) :
- Poreo cultura/ C.M.P. ), ~ Embaixada do Japio em Porcugal (KM VA8

O igR e

oRTo g

@ Apoio (1Bt) :
Tokyo Zokei University Alumai Assocition (RSERRAZRKZ)

@ Apoio Financeiro (Rir) :
- Asahi Shinbun Foundation (WEEZILME)  NOMURA SHMEl

@ Projetos relacionados (HAWE)

1. Choichi Nishikawa/ Demonstragio e Work-Shop Aberta;

“A Técnica da Litografia Offsc, ¢ seu desenvolvimento para Monotipo®

W~ 7E2 RN =YD= Var7 [H7E/ MM T IOk, BESE/ 24 7~ORM )

2. Seigo Aokil Conferéncia: “De Manga para Arte Moderna ~Futuro da Arce Pés-Terramoto®
WK | B [T DRLIH - RIROT—DBL]
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The project "A TECER AS BELAS ARTES JAPONESAS, AGORA -
MESTRIA E SENSIBILIDADE" was organized by six prominent artists
from different genders and generations to introduce through their works

contemporary art in Japan and Japanese sensibilces to Portuguese audiences.

In 2009, 1 par nal

contemporary art festival in Portugal, the Cerveira Biennale, which was

pated in the 15th edition of the biggest interns

marking its 30th anniversary, and met Augusto Canedo, who had just been

appointed artistic director. I also visited the nest edition, particip

project organized by Silvestre Pestana and contributing to the popularization of

ng in 2

princmaking, At that time, M. Canedo asked me to organize an exhibition and
1 procecded toward the realizaton of this project.

Porto, located along the Douro river estuary, is the second-largest city in
Portugal, and is also known for producing Porto wine. Iis historic centre is
registered as a UNESCO World Heritage site. At the centre of the local arc
gallries coordinated their
vernissages and the street was bursting with a carnival-like energy; which flowed

scene, Rua de Miguel Bombarda, al partcipati

into our venue, Por Amor a Arte Galeria. There were students keenly taking
notes, avsitor with a big dog, and 50 on. This i something that doesn't happen
in Japan. It seemed that viewers understood our message and appreciated the
Japanese sensiblity through the form, colour and concepts of our works. I'm
pleased that the exhibition decpened exchanges beyond language between the
ardises and people there.

Through related projects, a printmaking workshop for art students and a leture.

o the fiture ofart afier the March 11 disaster in manga and contemporary arc
forstudents scudying Japanese culture, we could spread our message widely and
share murual feclings.

Lam gratel for the advice and support I received from many people thre in

realizing this project

Finally, I believe that Portugal will overcome its cconomic crisis and enjoy
furcher development of its arc scene. I also beleve that we should respect the
traditional relationships between each other and incorporate this experience
into opening 2 new era together,

Choichi Nishikava
Project Leader

“TECER AS BELAS ARTES JAPONESAS, AGORA - MESTRIA E
SENSIBILIDADE"
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Seigo Aoki/ Conferéncia:
“De Manga para Arte Modera — Futuro da Arte Pés Terramoto®
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- Data: 24-9-2012, 16h-18h
- Local: Universidade do Minho, Auditério do Instituto de Leteas ¢ Ciéncias Humanas

- Enderego: Instituto de Letras ¢ Ciéncias Humanas (ILCH) , Campus de Gualtar, 4710 - 057
Bag

- Emai) sec@ilch.uminho.pe

- Tel 253 604 170, 253 604 171/2/3  Fax 253 601 669

- buap/www.lch.uminho.po/
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The traditional relationship between countries far away such as Portugal and Japan is characterized by a fruicful
exchange of experience and the establishment of friendship. In memory of these people, remarkable aspects
of these experiences have been engraved into and are exalted by thei significance from each poin of view: the
arrival of the first Portuguese caravels, the transmission of the shotgun, the Eastern are brought to the West,
foreign words embedded in each language, treates concluded, influences in each other's philosophy and cuisine,

and some customs and practices' culture.

Strategies for rapprochement between peoples and cultures decisively contribute to their murual undersanding
and respect. To approach and accept their differences contributes (o the collective enrichment and to global
development. The purpose of cultural exchange will be fulflld if one acceps the specificity of the other. On the
other hand, nothing comes from an artitude of inding the other in what has been gained as belonging.

As Western culture has traditionall seen itselfas the centre of Reason and Hiscory, i historicall tends to impose
its values on the other culture when it establishes reationships. In the realm of art, this tendency has led to the
identification only of things tha reproduce the same results and concepts 2 the Western tradition. Incompatible
cultural expressions were rejected and categorized as ethnology. The universalic pursued in contemporary art
would fll into the predilection of this neocolonialism, if one does not understand the importance of diversties
in form and concept...

Institutions for contemporary art have advocated programs fo the following themes, such as the problems reated
o minorities (sexual, ethnic), urbanity and architecture, citizenship and behavior, anthropology, intercultural
networks, ecology, muliculturalism and globalization..

The Cer iennial, which since ts first edition in 1978 has contributed to the presence of Japanese artsts in
Porcugal, has played an importan rol in creating opportunitis for dialogue and rapprochement between arists
farafield, and also played an important role in this increasingly globalized world.

From the beginning, che Biennale introduced Japanese arcsts like Mineo Ayamaguchi, Riuko Ishida and Kunio
Tezumi, among others, especially in performance and workshop (Atelier Livee).

In 2009 (Cerveira Biennial XV), through the Association Matrx, there a section featuring Japanese artsts
included an exhibition of engravings, artist residencics, and workshops. This could be seen as the continuation
of developments in the field of printmaking. And in 2011 (Cerveira Biennial XVI), some of these artists were
introduced along with an engraving workshop by Choichi Nishikawa.

‘Asartistic director of the Cerveira Biennale since 2008, 1 have enhanced the parcicipation of Japanese artiss, and.
as part of chis effort, 1 invited Choichi Nishikawa, who is an artist and a teacher, o think about and coordinate
an exhibition, which would be presented at Por Amor 3 Arte, Porto. The exhibition also included Mariko Aoki,
Seigo Aoki, Makoto Kustkawa, Hiroki Satake, Chika Suzuki.

The quality of their works, their rigor, and the commitment they put into this project was reflected in the
exhibition, which recived a posicve response and interest from most of the audience.

This exhibition was part of the Concurrent Openings in all participating contemporary galleies, situated in
Miguel Bombarda, and supported by the Culcure Pore / Porto City Council.

Finally, [ would like to express my sincere appreciation for this opportunity and hope further projects will be
realized in the future, helping to deepen the understanding of at in the two countries and reducing exotiism in
the eyes of each of us.

Augusto Canedo
Anist

Gallery Director

Aristic Director of the Biennial of Cerveira, Portugal
Porto, October 2012
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As relagdes ancestrais entre paises o distantes como Portugal ¢ 0 Japio, foram caracterizadas por uma proficua
troca de experiéncias e estabelecimento de lagos de amizade. Na meméria destes povos, ficaram gravados aspeos
marcantes destas experiéncias, que cada um exalta de acordo com a relevinia do seu ponto de vista: a chegada
das primeiras caravelas portuguesas, o legado da espingarda, a ate tazida do oriente, as palavias incorporadas nos
idiomas, s traados, s nfluencias na filosofia, gastronémicas, lguns costumes e priticas- a cultura.

As estratégias de aproximagio entre povos e culturas, contribui decididamente para o conhecimento ¢ respeito
‘mutuo. Aproximar ¢ aceitar as diferencas, contribui para o enriquecimento coletivo ¢ a evolugio global. O
intercambio cultural entre paises, cumpre assim este designio, desde que assente, ndo na espectativa de encontrar
0 outro aquilo que se tem como pertenga adquirida, mas na aceitagdo da sua especificdade .

A cultura ocidental, centro da Razio ¢ da Historia, como tradicionalmente tem sido vista por si mesmo, tendeu
2 imposicio dos seus valores, nas relagoes que estabeleceu ao longo da Histéria com outras culturas. Na arte, esta
tendéncia levou a que apenas se identificasse os sintomas da arte, sempre que fossem reproduzidas as mesmas
solugbes ¢ conaeitos. As expressdes culturais diferentes, foram rejeitadas ¢ catalogadas na cultura exnolégica

A universalidade procurada na da arte contemporines, incorrer neste vicio neocolonialista, se a linguagem da
arte, nio compreender ¢ valorizar a diversidade nas solugbes formais ou conceptuais
igoes promotoras da arte contemporinea, tém defendido um programa, que privilegia temas
inados, tais como a abordagem a problemiticas relacionadas com as minorias (sexuais, étnicas) a
urbanidade ¢ 2 arquitectura, a cidadania ¢ 0s comportamentos, a antropologia, as redes nterculturais , a cologia,
o multiculturalismo ¢ a globalizagio--

Sendo longa a presenga de aristas japoneses em Portugal, destaco o lugar que ocupa a Bienal de Cerveira, que
desde  sua primeira edigéo, em 1978, pelo papel que tem desempenhado na criagio de oportunidades de dialogo
€ aproximagio de artistas oriundos de lugares tio distantes ¢ constituindo-se como nova centralidade, num
‘mundo cada vez mais globalizado.

al de Cerveira tem contado com a participagio, sobretudo na apresentagio de.
Performances ¢ Arclier lvre, de  artistas como Sozno, Mineo Aayamaguchi, Riuko Ishida, Kunio leczumi, entre
Também, através da exposicio de obra grifica (Gravura), residéncias artsticas ¢ na realizagdo de workshops,
l como em 2007 (XV Bienal de Cerveira , foi dedicada uma secgdo & representagio de artistas japoneses,
através da Associagio Matriz, na continuidade do trabalho que tem vindo a desenvolver na drea da Gravura.  E
na seguinte edigio, em 2011, também se apresentaram alguns destes  aristas, a par do workshop de Gravura,
orientado por Choichi Nishikave.

Desde 2008, como dirctor artistico da Bienal de Cerveira, tenho continuado e incrementado estratégias que
levem a0 aprofundamento desta partcipago ¢, foi nesse sentido, que convidei o artista ¢ professor Choichi
Nishikawa, para pensar ¢ coordenar um projeco, que seria apresentado na Por Amor 3 Arte Galeria, na cidade
do Porto, em Setembro de 2012. Nele, participaram também,  Mariko Aoki, Seigo Aok, Makoto Kusakawa,
Hiroki Satake, Chika Suzuki.

A qualidade das obras, o rigor ¢ o empenho que estes artistas dedicaram a este projeto, marcou o resultado desta
exposisio, que mereceu boa crtica ¢ o nteresse do elevado publico, que a visitou.

Esta exposicdo integrou o ciclo de Inauguragoes Simultineas, em que participam todas as galerias de arte
contemporanea, situadas no quarteirdo Miguel Bombarda ¢ conta com 0 apoio da Porto Culura/Cimara
Municipal do Port.

Resta-me agradecer a oportunidade que todos tivemos, manifestar o desejo. de que outros projecos se possam
concretzar futuramente,  contribuindo para.aprofundar o conhecimento acerca da realidade artistca destes
dois paies , por iso, nos tornemos menos exdticos aos olhos de cada um de nés.

Augusto Canedo.
Antista

Direcor Galeria

Diretor Artistico da Bienal de Cerveira, Portugal
Porto, Outubro de 2012
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T'm writting on the behalf of apanese print maker Mr. Choichi Nishikawa and hisarcstc group, which we were
very happy o had a very important Japanese art show on late September 2012 at “Por Amor  Art gallery in
Oporto Portugal

As a curaor at Portuguese Are Biennial of Cerveira since in last ten years and at the International Printing
Biennial of Douro since in last four years, | was very pleased to had the opportunity to show to the portuguese
‘general public the highly arc works from Mr. Choichi Nishikawa and his Japanese artistic group.

Mr. Choichi Nishikawa and his artistic group showed  at yours two Arts Biennials one refresched insite on
Japanese modem ar prodution to the portuguese general public supported by theirsskilled art works.

Theirs arc works had strong impact near the general portuguese public and by acting that way they improved
greatly your cast artistic understanding on the very sofstcade japonese ar crafs and skils and is well recogniscd
tradition.

By all the above reasons we were rather pleased to have the opportunity (o showed at your Atistics evenments of
alarge Japanese art show based on Mr. Choichi Nishikawa and his artistic group’s works.

Sincerelly yours,
Silvestre Pestana

Visual Atist
Artistc Curator
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Escrevo este documento para referr a importincia do grupo do artista gravador japonéso Sr. Cl
ue nos tem mostrado recentemente as mais diversas gravuras ao stilo tradicional japonés ¢ que tivemos o prazer
& presencar numa expocgio a0 ongo do s de Setambro na galeria “Por Aot Ane" 12 cidade do Por em

Portugal.

Enquanto curador de arte nas Bienais de Vila Nova de Cerveira nos dltimos dez anos ¢ mais recentemente
nos tltimos quatro anos na Bienal de Gravura do Douro, tive o maior interesse ¢ oportunidade de apresentar

o piblico porcuguésos tabalhos de leada qualidade do grupo do arisa gravador aponés o St Choichi
Nishikava.

A obras aprescntadas nas duas Bienais de Arce Portuguesas em diversos momentos pelo grupo do artista gravador
japonés o'Sr. Choichi Nishikawa tem permitido uma atengio
Muito atenta pelo piblico em relagio *qualidade técnica ¢ formal das obras apresentadas.

A obras apresentadas tem merecido a maior atengio e carinho pelo piblico portugués permitindo uma
informagao rigorosa ¢ actualizada da qualidade formal da actual gravura japonesa que d continuidade
excepeional tradigio japonesa o reconhecida ¢ admirada na nossa cultura europeia.

Por todas estas raztes nés confirmamos o nosso maior interesse em poder continuar a apresentar as obras da
cultura japonesa que tdo clegantemente nos sio cedidas pelo grupo do arista gravador japonés o Sr. Choichi
Nishikava.

Com os melhores cumprimentos,

Atenciosamente,

Silvestre Pestana
Artista Visual
‘Curador Artistico
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Dorota's impression participated in Choichi's workshops
and her achievements obained by it

From the diversity of printmaking techniques I find
the offs lithography, presented by Choichi Nishikawa
workshop at FBAUP, as one of the most inspiring and
interesting. As | learned during the workshop, chi
echnique gave an amusing posibilty to combine
intaglio and etching techniques. The workshop gave
me the general concept about the delcate process of the
offsct printing from the preparing the image, and the
materal till making prints. This workshop is one of the
most valuable experiences | gained during my intership.
in Printmaking Studio at University of Porto and I hope
o develop this knowledge in the future.

Dorota Tadeusiak
Master of the Visual Education at Strzemi_ski Academy
of Art in Lodz, Poland
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